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@ Manuel d’Instructions @ Eyxelpidlo OSnyuv @ Manual de Instrugéo
@ Manual de Instrucciones @ Instrukcja Obstugi @ Anleitung Handbuch
@ Manual de Instrucoes @ IHCTpyKUis 3 EKkcnnyaTtauii @ Instructions Manual
@ Manuale di Istruzioni @ Manual de Instructiuni

*Année de garantie /anos de garantia /Ano de garantia / Anno di garanzia / Etog eyyunong / Rok gwarancji / FapaHTisipokis / Anul de garantie / Anos
de garantia/ Jahr der Garantie/ Year of guarantee
** réparable / reparable / reparavel / riparabile / §lopdwolpog / naprawiany / peMoHTHWI / reparabil / reparaturfahig / reparavel / repairable



FR : Montage / ES: Montaje / PT: Montagem / IT: Montaggio / EL: Zuvappohéynon /
PL: Montaz / UA: 36ipka / RO: Montaj / BR: Montagem / DE: Montage / EN: Assembly

FR: Utilisation / ES: Utilizacién / PT: Utilizacdo / IT: Uso / EL: Xprion / PL: Uzytkowanie
/ UA: Bukopuctanna / RO: Utilizare / BR: Utilizacdo / DE: Verwenden Sie / EN: Use

FR: CARACTERISTIQUES TECHNIQUES / ES: CARACTERISTICAS TECNICAS / PT: CARACTERISTICAS TECNICAS /
IT: CARATTERISTICHE TECNICHE / EL: TEXNIKA XAPAKTHPISTIKA / PL; DANE TECHNICZNE / UA: TEXHIYHI
XAPAKTEPUCTMKM / RO: CARACTERISTICI TEHNICE / BR: CARACTERISTICAS TECNICAS / DE: TECHNISCHE
CHARAKTERISTIKA / EN: TECHNICAL CHARACTERISTICS
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® Ce produit contient une source lumineuse de classe d’efficacité &énergétique D.

® Este producto contiene una bombilla de clase de eficiencia D.

@ Este produto contém uma fonte de luz de eficiéncia energética de classe D.

® Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica D.
@ AUTO 10 TIPOTOV TIEPLEXEL TINYT) GWTOC KATNYOPIag EVEPYEIOKNG anddoong D.

@ Niniejszy produkt zawiera zrodto Swiatta klasy efektywnosci energetycznejD.

@ [laHHOe N3genuve coaep>KMT UCTOUYHUK CBeTa Kracca aHeproadGpekTUBHOCTM D.

@ Acest produs con ine o sursa de lumina din clasa de eficien 3 energeticaD.

@ Dieses Produkt enthilt ein Licht der Energieeffizienzklasse D.

@ This product includes a light of the energy efficiency class D.
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@ Spécifications de cablage :Utiliser uniquement :HO5RN-F2x1,0 mm?ou HO7RN-F2x1,5mm?
(Attention :ne pas utiliser de fil PVC).

@ Especificaciones de cableado: Utilice unicamente: HO5RN-F2x1,0 mm? o HO7RN-F2x1,5 mm?
(Advertencia: no utilice cable de PVC).
@ Especificagao de fiagdo: Use apenas: HO5RN-F2x1,0 mm2ou HO7RN-F2x1,5mm?(Ateng&o: ndo use fio de PVC).
0 Specifiche di cablaggio: utilizzare solo: HO5RN-F2x1,0 mm? o HO7RN-F2x1,5 mm? (Attenzione: non utilizzare filo in PVC).
@ Mpodiaypagég kahwdiwang: XpnoipotomaTe pévo: HOSRN-F2x1,0 mm? fj HO7RN-F2x1,5 mm? (MpogiSomoinan: unv
xpnolyotoieite oUpua PVC).
@ Specyfikacja okablowania: Uzywaj wytgcznie: HO5RN-F2x1,0 mm? lub HO7RN-F2x1,5mm? (Ostrzezenie: nie uzywaj drutu PVC).
@ Cneumdikauis npoeoaku: BukopuctosyiTte nuwe: HOSRN-F2x1,0 mm? a6o HO7RN-F2x1,5 mm?
(MonepemxeHHs: He BUKopuUcToBYMTE ApIT 3 MNBX).

TaxXHiYHbIS XapaKTapbICTbIKi PaBoAKi: BbikapbicToyBaLe Tonbki: HO5RN-F2x1,0 mm? abo HO7RN-F2x1,5 mm?
(MansipamkaHHe: He BblkapbicToyBaiiLe apot 3 MBX).

@ Especificacdo de fiagdo: Somente use: HO5RN-F2x1,0 mm?ou HO7RN-F2x1.5mm?(Aviso: ndo use fio de PVC).

@ Verdrahtungsspezifikation: Nur verwenden: HO5RN-F2x1,0 mm?oder HO7RN-F2x1.5mm?*\Warnung:Verwenden Sie keinen PVC-Draht).
@ Wiring specification :Only use:HO5RN-F2x1,0 mm?2or HO7RN-F2x1.5mm?(Warning:do not use PVC wire).







Input line2x1~1.5mm?

[EAN [REF [luminaire can be linked | number of loop links |
[3276007662290  |HT-VOL110-SEN [ 8.8m (MAX) [7
Tmm?
-1.5mm?
20 mm 6mm
—_—t L - FR:Marron/ES: Marron / PT: Castanho/IT: Marrone / EL: Kaotavo / PL: Brazowy

"~/ UA: Kopuuresui/ RO: Maro / BR: Marrom / NL: Bruin / DE: Braun / EN: Brown

L
E N N = FR: Bleu/ES: Azul/ PT: Azul/IT: Blu/ EL: MmAe / PL: Niebieski /

~ UA: CwiHiin / RO: Albastru / BR: Azul / NL: Blauw / DE: Blau / EN:Blue
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EU/EC Declaration of conformity Eserl
Déclaration UE/CE de conformité
DECLARACION CE / UE DE CONFORMIDAD
Declaragédo CE/UE de conformidade il
Product du produto]
87928049
Name and address of the orhi ithorised i et adresse du fabricant ou de son y direccion del fabric de su e

eendereco do fabricante ou do seu representante autorizado|
ADEO Services, 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001 59790 RONCHIN - France

This declaration of conformity is issued under the sole responsibiliy of the manulaclurer|La présente déclaralion de conformilé est établie sous a seule responsabilté du fabricani]La presente declaracis
n de conformidad se expide bajo la exclusiva declaragéo de & emitida sob a exclusiva responsabilidade o fabricante.|

Object of the declaration|Objet de la déclaration|Objeto de la declaraciéon|Objeto da declaragéo|

Product Ty D tion| Ty de duit - De tion|Tipo ds ducte
e e pcrPtonfType de produt - DescritonlTipo de prodiclo. B ATTEN SENSOR LED INT 2800LM 4000K PCR 110CM IP65 RC INSPIRE VOLGA

Product éfé del encia 87928049 - EAN Code: 3276007662290
do produtor| Industrial Type Design Reference: HT-VOL110-SEN
Product | de doproduto]  INSPIRE

Serial number coding or batch number|Codification du numéro de série

ou de lot|Codificacién del nimero de serie|Codificagéo do nimero de sé DDMMYY (S ier code, DDMMYY: ETD Date)

e

The object of the declaration described above is in conformity with the  References to the relevant harmonised standards used or When applicable, the name and number of notified body
relevant Union harmonization legislation|L'objet de la déclaration décrit ci- references to the spemfcalmns in relation to which conformityis number|Le cas échéant, le nom et le numérp de

dessus est conforme 4 la législation d'harmonisation de I'union pertinentes forganisme notifié|Cuando corresponda * el nombre y ni
applicable|E obieto de la declaracidn descrita anteriormente es conforme. appliquées ou des specmcauons par rapport auxquelles la mero de laboratorio notificado que haya emitido la certicaci
ala legislacion de armonizacion pertinente de la Union|O objeto da conformité est dé ias a las normas 6nyla referencia al documento|Quando aplicavel * o nome
declaracao acima descria esta em conformidade com a legilagdo e pertinentes utlizadas, o referencias a las especiicaciones & niimero do laboratdrio notificado que emitiu a certficacéo
harmonizagéo da Unido aplicavel respecto a las cuales se declara la conformidad|Referéncias as e a referéncia ao documento

normas harmonizadas pertinentes utilizadas ou referéncias as
especificagdes para as quais a conformidade é declaradal

EN IEC 60598-1:2021 + A11:2022
EN 62493:2015

EN 50663:2017

EN 62479:2010

EN IEC 55015 :2019+A11:2020
EN 61547:2009

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021
EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021
ETSIEN 301 489-1V2.2.3
ETSIEN 301 489-3 V2.3.2
ETSIEN 300 440 V2.2.1

2014_53_EU_RED
radio equipment ['équipements radioélectriques|equipos radioelé
ctricos|equipamentos de radio|

2011_65_EU_RoHS
Restriction of hazardous substances in electrical

des dans les produits
électriques|Restriccion de sustancias peligrosas en equipos elé
ctricos.|Restricdo de substancias perigosas em equipamentos elé

(EU) 2015/863
EN IEC 63000:2018
IEC 62321-7-1:2015
IEC 62321-3-1:2013

tricos|
(EU)2019/2020
2009_125 ECO DESIGN (EU)2019/2015
EcoDesign|Eco-Conception||Concepgao ecological (EU)2021/340
(EU)2021/341
ShS
5 cione co HETECarnet
Compiled, signed by and on behalf of|Compilé, signé par et au nom Eric LEMOINE AOED J5a0t O
de|Compilado, firmado por y en nombre de|Compilado, assinado pore =10 LEV § 3 435 ® =008
em nome del International Project Quality Leader et

Ronchin France

Place and date of issue|Date et lieu d'établissement|Lugar y fecha de
expedicion|Local e data de emisséo|
202311116
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IT|PO|

2 GRIRO|
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE / UE el
DEKLARACJA ZGODNOSCI WE / UE
y AHAQEH ZYMMOP®QEHE EK / EE
DECLARATIA CE / UE DE CONFORMITATE
Modello di €ho Trpoi6vTog/Mpoid de
produs/produsul:|
87928049
La presente dichiarazione di conformita & rilasciata sotto la 4 esclusiva del i i dekaracja zgodnosci wydana zos1a;e na wylaczna odpowiedzialnosé producenta |Emrwvupia
ka1 BiedBuvon Tou i A Tou é ) |De si adresa i sdu autorizat:|
ADEO Services, 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001 59790 RONCHIN - France

La presente dichiarazione di conformita & rilasciata sotto la esclusiva del deklaracja zgodnosci Zzostaje na wylaczna odpawlsﬂz\alnosc producenta.|H Tapouo

adilwon ouppo exdiberal pe f 08w Tou fIDeclaratia de este emisa pe ra exclusiva a

Objeto de la declaracion|Przedmiot deklaracji|ZTéx0g Tng diAwong|Obiectul declarati

Tipologia di prodotto|Rodzaj produktul Tutiog Mpoidvrog|Tip produs| BATTEN SENSOR LED INT 2800LM 4000K PCR 110CM IP65 RC INSPIRE VOLGA

Riferimento del prodotto|Referencie produkiulAvagopd Tipoiovio 87928049 - EAN Code: 3276007662290

SlReferinta produs| Industrial Type Design Reference: HT-VOL110-SEN

Marca del prodotto|Marka produktu|Méapka Trpoiéviog|Marca

M ol pottosa s pxa mpoidviog|Marca a INSPIRE

Codifica del numero di ser numers i )DMMYY (SSSSSS :Supplier code, DDMMYY: ETD Date)

oeipiakod apiBuos|Cod de numere de serie|

L'oggetto della dichiarazione di cui sopra & conforme alla pertinente Riferimenti alle pertinenti norme armonizzate utiizzate o alle  Dove applicabile * il nome e il numero del laboratorio

normativa di dell’l P zej przedmiot  specifiche in relazlone al\e quali & dichiarata la conformita|Odwot notificato che ha rilasciato la CEI’“fCaZlOHE el riferimento al

niniejsze] deklaracji jest zgodny z odnosnymi wymaganiami unijnego ania do odnosnych ne Ktére stosown:

prawodawstwa harmonizacyinegolO oT6xog Tng Biikwoang Tou Tepiypdge lub do specyfikacii, w Vodnsniy do Kirych dekdarowana jest  nazwa i numer laboratorium, kiore wydalo certyfikat oraz

I TTOPATIGVY Va1 OUUPWYVOS HE TN OXETIKI] EVWOIaKr] VOOBEDia Evappov TV OXETIKGV TpoTywy TTou X odniesienie do dokumentulOTTouU 1XUe * To YVwoTOTIOINEV

1ong:|Obiectul declaratiei descris mai sus este in cu legislatia ovial A pveia o € OxEoN Pe TIg OTIOl © Gvopa Kal Tov apIBS Tou £pyAcTNPIoU TToU EEEBWaE TV I

comunitara relevanta de armonizare a Uniunii| £ BnAdvETal n oupGpguoN|Referintele standardelor aTomoinn Kai TV avagopd oo éyypagolUnde este cazul *
armonizate relevante folosite sau referintele specificatiior in numele si numarul de laborator notificat care a eliberat
legatura cu care se declara conformitatea:| certificarea si rimiterea la document]

2021
21 + A11:2022

EN 50663:2017
EN 62479:2010
EN IEC 55015 :2019+A11:2020
EN 61547:2009

2014_53_EU_RED

|echipamentelor radiol EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021

EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021
ETSIEN 3014891 V2.2.3

ETSIEN 301 489-3V2.3.2

ETSIEN 300 440 V2.2.1

2011_65_EU_RoHS

Restrizione di sostanze pericolose nelle apparecchiature

elettriche|Ograniczenie niebezpiecznych substancji w sprzecie

elektrycznym|MEpIopIGG ETTIKIVEUVWY OUTIEIV OE NAEKTPIKG EEOTIAI
in

(EU) 2015/863
EN IEC 6300
IEC 62321-7-1
IEC 62321-3-1:2013

electrice|

2009_125 ECO DESIGN (EU)2019/2020
Progettazione (EU)2019/2015
ecologica| (EU)2021/341

Compilato, firmato in vece e per conto di|Opracowano, podpisano w
imieniul ZuvTaxnKke, uTroypagi yia kai €€ ovdpiatog|Compilat, semnat de
siin numele|

Eric LEMOINE
International Project Quality Leader

Luogo e data del rilascio|Data wydania i miejsce|Témog kar nuepopnvia ¢« Ronehin France

Boongl|
2023/11/6
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@ Ceproduit est recyclable. S'it ne peut plus tre utilise, veuillez apporter dans un centre de recyclage de déchets.

@ Este productoes reciclable. Si yano se puede usar, levelo a un centro de reciclaje de residuos.

@ Este produto & reciclavel. Se deixar de o utilizar, entregue-o num centro de reciclagem de residuos.

@ Questo prodotto pud essere riciclato. Se deve essere smaltito, portalo presso un centro de reciclaggio.

@ Autd o poidv etva avakukAdoto. EGu Sev pmopet mhéov va ypnoyiomoudet, Lietadpete v g KAToto KEVIDo avaKOKAWONC ATOPOUIETLY.
@ Tenprodukt poddawany jest recyklingowi, kiedy przestaje by¢ uzyteczny nalezy dostarczyc go do punktu zoirki odpadow.

@ Liei npomyKT MOXe nePepoBnATUCA. AKLLIO BOHO GiMbLLIE HE C NPTATHE 1A BUKOPUCTYBAHHA, NAVATE /070 B YTUITI3aLAHMIA LIEHTD.
@ Aceast produs este reciclabil. Daca numai poate ti folosit, va rugam s il aduceti intr-un centru de reciclare adegeurilor.

@ Este produto & reciclavel. Se no puder mais ser usado, descarte em um centro de reciclagem de residuos.

@ Dieses Produkt ist recycelbar. Wenn es nicht mehr verwendet werden kann, bringen Sie es bitte zum Recycling-Center.

@ This product is recyclable. If it cannot be used anymore, please take it to waste recycling centre.

XE) ¢ TCE

e
T

PAP

FR Traduction de la version originale du mode d’emploi/ ES: Traduccion de las Instruccionesoriginales/ PT: Tradugao das
Instrucoes Originais/ IT: Traduzione delle istruzioni originali / EL: Metadpaon twvnpwtdtunwvodnyuyv / PL: Ttumaczenie
instrukcji oryginalnej / UA: NMepeknagopuvriHansHol iIHCTPyKLii / RO: Traducerea instructiunilor originale/ BR: Tradugaodas
Instrucoes Originais / DE: Ubersetzung der Originalversion der Gebrauchsanweisung / Original Instructions.

Made in China
KpaiHa noxomkeHHs: KiuTtam

@ ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - CS00001 - 59790 RONCHIN - FRANCE

@ Bupo6Hvk: TOB "Apeo Cepaices C.A.", Byn. Cagi KapHo, CS 00001, @ LERQY MERLIN COMPANHIA BRASILEIRA DE BRICOLAGEM
59790 PoHLueH, OpaHLis. CNPJ: 01.438.784/0001-05
ImnopTep: TOB *Mepya Mepne Ykpaika', 04201YkpaiHa, m.Kuis, Rua Pascoal Pais, n°. 525, 6° andar cj 61a 64, Vila Cordeiro,
Byn. MonspHa 17A, +380 44 498 46 00. IMnopTep NpuiiMae npeTeHai S0 Paulo -SP. CEP: 04581-060
B[l CMOXVBaYIB LLOI0 TOBAPY, @ TAKOX NPOBOMUTH HOT0 PEMOHT, CALM (Central de Atendimento Leroy Merlin) Capitais
TeXHIYHE | rapaHTiitHe 06CnyroByBaHHA 4020-5376 Demais Regides 0800-0205376

@) mported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin,

Hosted in Leroy Merlin Fourways Store 35 Roos Street, Witkoppen
Ext 97, Sandton, 2191 Johanneshurg, Gauteng, South Africa.

Tel: +2710 4938000 Email: contact@leroymerlin.co.za.




